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(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO DO CONSELHO
de 10 de julho de 2012

relativa a posicio a tomar pela Unido Europeia no Comité Misto do EEE sobre uma alteracio do
Anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE

(2012/453/UE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 192.°, n.° 1, conjugado com
o artigo 218.%, n.° 9,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2894/94 do Conselho,
de 28 de novembro de 1994, relativo a certas regras de apli-
cagdo do Acordo sobre o Espago Econémico Europeu ('), no-
meadamente o artigo 1.°, n.° 3,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 976/2009 da Comissdo, de
19 de outubro de 2009, que estabelece as disposi¢es
de execugdo da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho no que respeita aos servigos de re-
de (3), devera ser incorporado no Acordo sobre o Espago
Econ6émico Europeu (}) (cAcordo EEE»).

(20 O Regulamento (UE) n.° 268/2010 da Comissdo, de
29 de marco de 2010, que estabelece as modalidades
de aplicacdo da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho no que respeita ao acesso, em con-
di¢des harmonizadas, das institui¢des e 6rgdos comuni-
tarios aos conjuntos e servicos de dados geograficos dos
Estados-Membros (¥, deverd ser incorporado no Acordo
EEE.

(3) O Regulamento (UE) n.° 1088/2010 da Comissdo, de
23 de novembro de 2010, que altera o Regulamento

5 de 30.11.1994, p. 6.
4 de 20.10.2009, p- 9.
de 3.1.1994, p. 3.

3 de 30.3.2010, p. 8.

~ O

(CE) n.° 976/2009 no que respeita aos servigos de des-
carregamento e aos servicos de transformagio (%), deverd
ser incorporado no Acordo EEE.

(4 O Regulamento (UE) n.° 1089/2010 da Comissdo, de
23 de novembro de 2010, que estabelece as disposi¢des
de execucdo da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho relativamente a interoperabilidade dos
conjuntos e servicos de dados geogrificos (°), deverd ser
incorporado no Acordo EEE.

(5) O Regulamento (UE) n.° 102/2011 da Comissdo, de 4 de
fevereiro de 2011, que altera o Regulamento (UE)
n.° 1089/2010 que estabelece as disposigdes de execu¢do
da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho relativamente a interoperabilidade dos conjuntos e
servicos de dados geogrificos (), deverd ser incorporado
no Acordo EEE

(6)  Por conseguinte, 0 Anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE
deverd ser alterado em conformidade

(7) A posi¢do da Unido no Comité Misto do EEE deverd
basear-se no projeto de decisdo que acompanha a pre-
sente decisdo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posi¢do a tomar pela Unido Europeia no Comité Misto do
EEE sobre a proposta de alteragdo do Anexo XX (Ambiente) do
Acordo EEE baseia-se no projeto de decisio do Comité Misto do
EEE que acompanha a presente decisdo.

JO L 323 de 8.12.2010, p. 1.
(6 JO L 323 de 8.12.2010, p. 11.
JO L 31 de 5.2.2011, p. 13.
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Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de julho de 2012.

Pelo Conselho
O Presidente
V. SHIARLY
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PROJETO
DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE N.° ...[2012
de
que altera 0 Anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu,
com a redacdo que lhe foi dada pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu, a seguir designado
«Acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Anexo XX do Acordo foi alterado pela Decisio do
Comité Misto do EEE n.° ...[..., de ... (!).

(2) O Regulamento (CE) n.° 976/2009 da Comissdo, de
19 de outubro de 2009, que estabelece as disposi¢des
de execugdo da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho no que respeita aos servicos de re-
de (%), deve ser incorporado no Acordo.

(3) O Regulamento (UE) n.° 268/2010 da Comissdo, de
29 de marco de 2010, que estabelece as modalidades
de aplicacdo da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho no que respeita ao acesso, em con-
di¢des harmonizadas, das institui¢des e 6rgdos comuni-
tarios aos conjuntos e servicos de dados geograficos dos
Estados-Membros (), deve ser incorporado no Acordo.

(4) O Regulamento (UE) n.° 1088/2010 da Comissdo, de
23 de novembro de 2010, que altera o Regulamento
(CE) n.° 976/2009 no que respeita aos servicos de des-
carregamento e aos servicos de transformagio (%), deve
ser incorporado no Acordo.

(5) O Regulamento (UE) n.° 1089/2010 da Comissdo, de
23 de novembro de 2010, que estabelece as disposi¢des
de execugdo da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho relativamente a interoperabilidade dos
conjuntos e servicos de dados geograficos (°), deve ser
incorporado no Acordo.

(6) O Regulamento (UE) n.° 102/2011 da Comissdo, de 4 de
fevereiro de 2011, que altera o Regulamento (UE)
n.° 1089/2010 que estabelece as disposi¢des de execucdo
da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho relativamente a interoperabilidade dos conjuntos e
servicos de dados geogriaficos (%), deve ser incorporado no
Acordo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
O Anexo XX do Acordo é alterado do seguinte modo:

1. O texto das adaptagdes a) e b) do ponto 1j (Diretiva
2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) passam
a ter a seguinte redagdo:

1
2

74 de 20.10.2009, p. 9.

0
0
0
5
0)
©

5
6

JoL
JoL
JOL
JoL
JoL
JoL

2

83 de 30.3.2010, p. 8.
323 de 8.12.2010, p. 1.
323 de 8.12.2010, p. 11.
31 de 5.2.2011, p. 13.

«a) No que diz respeito aos Estados da EFTA, considera-se
que os prazos fixados no artigo 6.°, alineas a) e b), e no
artigo 7.°, n.° 3, incluem um periodo adicional de trés
anos.

b) No que diz respeito aos Estados da EFTA, considera-se
q p
que as datas fixadas no artigo 21.°, n. 2 e 3 e no
artigo 24.%, n.° 1, incluem um perfodo adicional de trés
anos.»

. Ao ponto 1jb (Decisdo 2009/442/CE da Comissdo) ¢ aditada

a seguinte adaptagdo:

«Para efeitos do presente Acordo, as disposicdes da decisio
sdo adaptadas da seguinte forma:

a) No que diz respeito aos Estados da EFTA, o ano referido
no artigo 11.°, n.° 2, segundo pardgrafo, é o mesmo que
0 ano referido no artigo 18.°, tal como adaptado para os
Estados da EFTA.

b) No que diz respeito aos Estados da EFTA, considera-se
que a data referida no artigo 18.° inclui um periodo
adicional de trés anos.»

. A seguir ao ponto 1jb (Decisdo 2009/442/CE da Comissdo)

¢ aditado o seguinte:

«1jc. 32009 R 0976: Regulamento (CE) n.° 976/2009 da
Comissdo, de 19 de outubro de 2009, que estabelece
as disposigdes de execugdo da Diretiva 2007/2/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos
servicos de rede (JO L 274 de 20.10.2009, p. 9), alte-
rado por:

— 32010 R 1088: Regulamento (UE) n.° 1088/2010
da Comissdo, de 23 de novembro de 2010
(JO L 323 de 8.12.2010, p- 1).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do re-
gulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

No que diz respeito aos Estados da EFTA, considera-se
que as datas fixadas no artigo 4.° incluem um periodo
adicional de trés anos.

1jd. 32010 R 0268: Regulamento (UE) n.° 268/2010 da
Comissdo, de 29 de mar¢o de 2010, que estabelece
as modalidades de aplicagdo da Diretiva 2007/2/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita
ao acesso, em condicoes harmonizadas, das institui¢oes
e Orgdos comunitrios aos conjuntos e servicos de da-
dos geograficos dos Estados-Membros (JO L 83 de
30.3.2010, p. 8).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do re-
gulamento s3o adaptadas da seguinte forma:
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lje.

No que diz respeito aos Estados da EFTA, considera-se
que os prazos fixados no artigo 8.° incluem um pe-
riodo adicional de trés anos.

32010 R 1089: Regulamento (UE) n.° 1089/2010 da
Comissdo, de 23 de novembro de 2010, que estabelece
as disposigdes de execugdo da Diretiva 2007/2/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho relativamente a
interoperabilidade dos conjuntos e servicos de dados
geograficos (JO L 323 de 8.12.2010, p. 11), alterado
por:

— 32011 R 0102: Regulamento (UE) n.° 102/2011

da Comissdo, de 4 de fevereiro de 2011 (JO L 31
de 5.2.2011, p. 13)

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos (CE) n.° 976/2009, (UE)
n.° 268/2010, (UE) n.° 1088/2010, (UE) n.° 1089/2010 e (UE)
n.° 102/2011 nas linguas islandesa e norueguesa, que sdo pu-
blicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisio entra em vigor em ..., desde que tenham
sido efetuadas ao Comité Misto do EEE todas as notificacdes em
conformidade com o disposto no artigo 103.°, n.° 1, do Acor-
do (*.

Artigo 4.°

A presente decisdo ¢é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento
EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Comité Misto do EEE

Os Secretdrios
O Presidente do Comité Misto do EEE

(*) [Ndo foram indicados requisitos constitucionais.] [Foram indicados
requisitos constitucionais.]
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REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 705/2012 DO CONSELHO
de 1 de agosto de 2012

que dd execugio ao artigo 11.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 753/2011 que institui medidas
restritivas contra certas pessoas, grupos, empresas e entidades tendo em conta a situagio no
Afeganistio

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 753/2011 do Conse-
lho, de 1 de agosto de 2011, que institui medidas restritivas
contra certas pessoas, grupos, empresas e entidades tendo em
conta a situacdo no Afeganistéo (1), nomeadamente o artigo 11.°
n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1) Em 1 de agosto de 2011, o Conselho adotou o Regula-
mento (UE) n.° 753/2011.

(20 Em 19 de julho de 2012, o Comité criado por forca do
ponto 30 da Resolugdo 1988 (2011) do Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas suprimiu dois nomes da

lista de pessoas, grupos, empresas e entidades sujeitos a
medidas restritivas.

(3) O Anexo I do Regulamento (UE) n.° 753/2011 deverd
ser alterado em conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As entradas relativas as pessoas que constam do Anexo do
presente regulamento sdo suprimidas da lista do Anexo I do
Regulamento (UE) n.° 753/2011.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica-
¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados—Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de agosto de 2012.

() JO L 199 de 2.8.2011, p. 1.

Pelo Conselho
O Presidente
A. D. MAVROYIANNIS
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ANEXO

Entradas a que se refere o artigo 1.°

1. Tahis (também conhecido por Tahib).

2. Abdul Wasay Mu'tasim Agha (também conhecido por a) Mutasim Aga Jan, b) Agha Jan, ¢) Abdul Wasay Agha Jan
Motasem).
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 706/2012 DA COMISSAO
de 1 de agosto de 2012

que altera pela 175.2 vez o Regulamento (CE) n.® 881/2002 do Conselho, que institui certas medidas
restritivas especificas contra determinadas pessoas e entidades associadas a rede Al-Qaida

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 881/2002 do Conse-
lho, de 27 de maio de 2002, que institui certas medidas res-
tritivas especificas contra determinadas pessoas e entidades as-
sociadas a rede Al-Qaida ('), nomeadamente o artigo 7.°, n.° 1,
alinea a), e o artigo 7.%-A, n.° 5,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo I do Regulamento (CE) n.° 881/2002 contém a
lista das pessoas, grupos e entidades abrangidos pelo
congelamento de fundos e de recursos econdémicos pre-
visto no referido regulamento.

(20 Em 20 de julho de 2012, o Comité de San¢des do Con-
selho de Seguranca das Nagdes Unidas decidiu retirar
uma pessoa singular da sua lista das pessoas, grupos e

entidades a que é aplicdvel o congelamento de fundos e
de recursos econdmicos, apds ter examinado o pedido de
exclusdo da lista apresentado pelo interessado e o relat6-
rio pormenorizado do Provedor de Justica instituido nos
termos da Resolucdo 1904 (2009) do Conselho de Se-
guranca das Nagdes Unidas. Decidiu, além disso, alterar
duas entradas dessa lista.

(3)  Por conseguinte, o anexo I do Regulamento (CE)
n.° 881/2002 deve ser atualizado em conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento (CE) n.° 881/2002 ¢ alterado em
conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de agosto de 2012.

() JO L 139 de 29.5.2002, p. 9.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Chefe do Servigo dos Instrumentos
de Politica Externa
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ANEXO

O anexo [ do Regulamento (CE) n.° 881/2002 ¢é alterado do seguinte modo:

1)

N
—

Na rubrica «Pessoas singulares», ¢ suprimida a seguinte entrada:

«Ali Mohamed El Heit (também conhecido por a) Kamel Mohamed, b) Ali di Roma c) Ali 1l Barbuto). Data de
nascimento: a) 20.3.1970, b) 30.1.1971. Local de nascimento: Rouiba, Argélia. Endereco: 3 Via Ajraghi, Mildo, Itdlia.
Informacdes suplementares: Filiacio materna: Hamadche Zoulicha. Data da designacdo em conformidade com o
artigo 2.°-A, n.° 4, alinea b): 17.3.2004.»

A entrada Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (também conhecido por a) Dah Dah, b) Abdelrahmman, c) Bechir).
Endereco: Suddo. Data de nascimento: 4.12.1964. Local de nascimento: Tabarka, Tunisia. Nacionalidade: tunisina.
N.° de passaporte: L335915 (passaporte tunisino emitido em 8.11.1996; caducou em 7.11.2001). Informacdes
suplementares: Procurado pela justi¢a italiana (desde novembro de 2009). Data da designagio em conformidade
com o artigo 2.°-A, n.° 4, alinea b): 25.6.2003», da rubrica «Pessoas singulares», passa a ter a seguinte redagdo:

«Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (também conhecido por a) Dah Dah, b) Abdelrahmman, ¢) Bechir). Endereco:
Tunisia. Data de nascimento: 4.12.1964. Local de nascimento: Tabarka, Tunisia. Nacionalidade: tunisina. N.° de
passaporte: L335915 (passaporte tunisino emitido em Mildo, Itdlia, a 8.11.1996; caducou em 7.11.2001). Informagdes
suplementares: Deixou o Suddo e foi para a Tunisia em 2011. Data da designagdo em conformidade com o artigo
2.°-A, n.° 4, alinea b): 25.6.2003.»

A entrada «<Awwad Ibrahim Ali Al-Badri Al-Samarrai (também conhecido por a) Dr. Ibrahim "Awwad Ibrahim’ Ali al-
-Badri al-Samarrai", b) Ibrahim "Awad Ibrahim al-Badri al-Samarrai", c) Ibrahim "Awad Ibrahim al-Samarra'i", d) Dr.
Ibrahim "Awwad Ibrahim al-Samarra’i", €) Abu Du’a, f) Abu Duaa’, g) Dr. Ibrahim, h) Abu Bakr al-Baghdadi al-Husayni
al-Quraishi, i) Abu Bakr al-Baghdadi. Titulo: Dr. Endereco: Iraque. Data de nascimento: 1971. Local de nascimento:
Samarra, Iraque. Nacionalidade: iraquiano. Informagdes suplementares: a) Lider da Al-Qaida no Iraque; b) Atualmente a
viver no Iraque; c) Responsdvel pela gestdo e dire¢do das operagdes de grande envergadura da AQL d) Sobretudo
conhecido pelo nome de guerra (Abu Du’a, Abu Duaa’). Data da designacdo em conformidade com o artigo 2.°-A,
n.° 4, alinea b): 5.10.2011», da rubrica «Pessoas singulares», passa a ter a seguinte redagdo:

«Awwad Ibrahim Ali Al-Badri Al-Samarrai (também conhecido por a) Dr. Ibrahim "Awwad Ibrahim’ Ali al-Badri al-
-Samarrai”, b) Ibrahim "Awad Ibrahim al-Badri al-Samarrai", c¢) Ibrahim "Awad Ibrahim al-Samarra’i", d) Dr. Ibrahim
Awwad Ibrahim al-Samarrai, ¢) Abu Du’a, f) Abu Duaa’, g) Dr. Ibrahim, h) Abu Bakr al-Baghdadi al-Husayni
al-Quraishi, i) Abu Bakr al-Baghdadi. Titulo: Dr. Endereco: Iraque. Data de nascimento: 1971. Local de nascimento:
a) Samarra, Iraque, b) Iraque. Nacionalidade: iraquiana. Informagdes suplementares: a) Lider da Al-Qaida no Iraque;
b) Atualmente a viver no Iraque; ¢) Sobretudo conhecido pelo nome de guerra (Abu Dua, Abu Duaa’). Data da
designacio em conformidade com o artigo 2.°-A, n.° 4, alinea b): 5.10.2011.»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 707/2012 DA COMISSAO
de 1 de agosto de 2012

que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011
da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece regras de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos
sectores das frutas e produtos horticolas e das frutas e produtos
horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°,
n° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucio (UE) n.° 543/2011 estabe-
lece, em aplicagdo dos resultados das negociagdes comer-
ciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a

fixacdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de impor-
tacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e
aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

2) O valor forfetdrio de importacdo é calculado, todos os
dias uteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1,
do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011, tendo
em conta os dados didrios varidveis. O presente regula-
mento deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 136.°
do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 sdo fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de agosto de 2012.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157 de 15.6.2011, p. 1.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Diretor-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos

horticolas
(EUR/100 kg)
Codigo NC Codigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 MK 58,9
TR 55,3

XS 32,3

77 48,8

0707 00 05 MK 53,8
TR 100,7

77 77,3

0709 93 10 TR 107,5
77 107,5

0805 50 10 AR 92,1
TR 91,0

uy 96,7

ZA 101,9

77 95,4

0806 10 10 EG 227,2
IL 176,8

IN 210,3

MA 251,0

MX 301,8

TR 146,5

77 218,9

0808 10 80 AR 187,9
BR 91,9

CL 115,4

NZ 129,0

us 181,3

ZA 114,5

77 136,7

0808 30 90 AR 200,3
CL 1359

ZA 117,3

77 151,2

0809 29 00 TR 397,6
77 397,6

0809 30 TR 167,9
77 167,9

0809 40 05 BA 62,1
IL 60,5

77 61,3

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cddigo «ZZ»
representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO 2012/454/PESC DO CONSELHO
de 1 de agosto de 2012

que dd execugio a Decisio 2011/486/PESC que institui medidas restritivas contra certas pessoas,
grupos, empresas e entidades tendo em conta a situagio no Afeganistio

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o artigo 31.% n.° 2,

Tendo em conta a Decisdo 2011/486/PESC do Conselho,
de 1 de agosto de 2011, que institui medidas restritivas contra
certas pessoas, grupos, empresas e entidades tendo em conta a
situacdo no Afeganistdo ('), nomeadamente o artigo 5.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em 1 de agosto de 2011, o Conselho adotou a Decisdo
2011/486/PESC.

(2 Em 19 de julho de 2012, o Comité criado por forca do
ponto 30 da Resolugdo 1988 (2011) do Consclho de
Seguranca das Nagdes Unidas suprimiu dois nomes da
lista de pessoas, grupos, empresas e entidades sujeitos a
medidas restritivas.

(3)  Por conseguinte, o0 Anexo da Decisio 2011/486/PESC
deverd ser alterado em conformidade,

() JO L 199 de 2.8.2011, p. 57.

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

As entradas relativas as pessoas que constam do Anexo da
presente decisdo sdo suprimidas da lista do Anexo da Decisdo
2011/486/PESC.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 1 de agosto de 2012.

Pelo Conselho
O Presidente
A. D. MAVROYIANNIS
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ANEXO

ENTRADAS A QUE SE REFERE O ARTIGO 1.°

1. Tahis (também conhecido por Tahib).

2. Abdul Wasay Mu'tasim Agha (também conhecido por a) Mutasim Aga Jan, b) Agha Jan, ¢) Abdul Wasay Agha Jan
Motasem).
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(Outros atos)

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

DECISAO DO ORGAO DE FISCALIZACAO DA EFTA
N.° 98/10/COL
de 24 de marco de 2010

que altera pela octogésima primeira vez as regras processuais e materiais no dominio dos auxilios

estatais, através da introdu¢do de um novo capitulo relativo a critérios para a apreciacio

aprofundada dos auxilios estatais com finalidade regional a favor de grandes projetos de
investimento

0O ORGAO DE FISCALIZACAO DA EFTA (1),

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Euro-
peu (3), nomeadamente os artigos 61.° a 63.° e o Protocolo
n.° 26,

Tendo em conta o Acordo entre os Estados da EFTA relativo a
criagio de um Orgio de Fiscalizagio da EFTA e de um Tribunal
de Justica (), nomeadamente, o artigo 24.° e o artigo 5.°, n.° 2,
alinea b),

Considerando que, nos termos do artigo 24.° do Acordo que
cria um Orgio de Fiscalizagio e um Tribunal, o Orgio de
Fiscalizacdo aplicard as disposi¢des do Acordo EEE em matéria
de auxilios estatais,

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, alinea b), do Acordo que cria um
Orgio de Fiscalizagio e um Tribunal, o Orgio de Fiscalizacio da
EFTA elaborard notas informativas ou linhas diretrizes nas ma-
térias abrangidas pelo Acordo EEE, se esse Acordo ou o Acordo
que cria um Orgio de Fiscalizagdo e um Tribunal o previrem
expressamente ou se 0 Orgao de Fiscalizagdo da EFTA o enten-
der necessario,

As regras processuais e materiais no domfnio dos auxilios esta-
tais foram adotadas em 19 de janeiro de 1994 pelo Orgio de
Fiscalizacdo (%),

() A seguir designado Orgio de Fiscalizacio.

(®) A seguir designado Acordo EEE.

() A seguir designado Acordo que cria um Orgdo de Fiscalizagio e um
Tribunal.

*) Orientagoes relativas a aplicagdo e interpretagdo dos artigos 61.°
62.° do Acordo EEE e do artigo 1.° do Protocolo n.° 3 do Acordo
que cria um Orgio de Fiscalizagio e um Tribunal, adotadas e emi-
tidas pelo Orgdo de Fiscalizagio em 19 de janeiro de 1994, publi-
cadas no Jornal Oficial da Unido Europeia (a segulr designado JO)
L 231 de 3.9.1994, p. 1, e no Suplemento EEE n.° 32 de 3.9.1994,
p- 1, tal como alteradas. A seguir designadas Orientagdes relativas
aos auxilios estatais. Encontra-se disponivel no sitio web do Orgio de
Fiscalizacdo uma versdo atualizada das Orientacdes relativas aos au-
xilios estatais no enderego: http:/[www.eftasurv.int/state-aid/legal-
framework/state-aid-guidelines|

Em 24 de junho de 2009, a Comissdo das Comunidades Euro-
peias adotou uma Comunicacdo relativa a critérios para a apre-
ciacdo aprofundada dos auxilios estatais com finalidade regional
a favor de grandes projetos de investimento (°),

A referida comunica¢do ¢é igualmente relevante para efeitos do
Espago Econémico Europeu,

E necessdrio assegurar uma aplicacio uniforme das regras do
EEE em matéria de auxilios estatais em todo o Espago Econd-
mico Europeu,

De acordo com o ponto II da sec¢do «DISPOSICOES GERAIS»
no final do Anexo XV do Acordo EEE, o Orgio de Fiscalizacio,
ap6s consulta da Comissdo, deve adotar atos correspondentes
aos adotados pela Comissdo Europeia,

Tendo consultado sobre esta matéria a Comissdo Europeia e os
Estados da EFTA através do envio de cartas de 12 de margo de
2010 (Documentos n.”® 549988, 549990 e 549991),

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

As Orientagdes relativas aos auxilios estatais sdo alteradas atra-
vés da introdugdo de um novo capitulo relativo a critérios para
a aprecia¢do aprofundada dos auxilios estatais com finalidade
regional a favor de grandes projetos de investimento. O novo
capitulo consta do Anexo da presente decisio.

() JO C 223 de 16.9.2009, p. 3.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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Artigo 2.°

Apenas faz fé a versdo na lingua inglesa.

Feito em Bruxelas, em 24 de marco de 2010.

Pelo Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA

Per SANDERUD Kurt ]AGER
Presidente Membro do Colégio
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ANEXO

CAPITULO RELATIVO A CRITERIOS PARA A APRECIACAO APROFUNDADA DOS AUXILIOS ESTATAIS

1.1.

COM FINALIDADE REGIONAL A FAVOR DE GRANDES PROJETOS DE INVESTIMENTO (')
Introducio

Regras gerais aplicdveis aos auxilios com finalidade regional

—

O capitulo relativo aos auxilios estatais com finalidade regional para o periodo 2007-2013 das Orienta¢des do
Orgio de Fiscalizagdo da EFTA (a seguir designadas «Orientacbes relativas aos auxilios regionais)) clarifica a
abordagem geral do Orgio de Fiscalizagio em relagio aos auxilios estatais que visam finalidades regionais (2).
De acordo com as condigdes estabelecidas nas Orientagdes relativas aos auxilios regionais e ndo obstante os efeitos
negativos que estes auxilios podem ter sobre as trocas comerciais € a concorréncia, o Orgao de Fiscalizacdo da
EFTA (a seguir designado «Orgdo de Fiscalizacdo») pode considerar que um auxilio estatal é compativel com o
funcionamento do Acordo EEE se for concedido para promover o desenvolvimento econdmico de certas regides
desfavorecidas do EEE.

2) De um modo geral, as Orientacdes relativas aos auxilios regionais tém em conta a gravidade relativa dos problemas
que afetam o desenvolvimento das regides em causa, introduzindo limites maximos especificos para os auxilios
regionais. Estas intensidades maximas de auxilio variam entre 10 % e 50 % dos custos de investimento elegiveis,
com base principalmente no PIB per capita das regides em causa, mas permitindo alguma flexibilidade aos Estados
da EFTA para terem em conta as especificidades locais. Os mapas dos auxilios regionais para os diferentes Estados
da EFTA sio publicados no sitio Internet do Orgio de Fiscalizagdo (). Estas intensidades de auxilio graduadas
refletem essencialmente a avaliagio comparativa a que o Orgdo de Fiscalizagio deve proceder entre, por um lado,
os efeitos positivos que um auxilio ao investimento regional pode ter, designadamente pelo facto de promover a
coesdo ao atrair investimentos para regides em desvantagem que preenchem determinadas condigdes, e, por outro,
a limitacdo dos eventuais efeitos desfavordveis que este tipo de auxilios pode ter quando sdo dados a empresas
especificas, por exemplo, sobre outros agentes econdémicos e sobre outras regides cuja competitividade relativa
sofre uma deterioracio por esse facto.

3) Um grande projeto de investimento consiste num investimento inicial com uma despesa elegivel superior a
50 milhdes de EUR (¥). Os grandes projetos de investimento sio menos afetados pelos problemas regionais
especificos das zonas desfavorecidas do que os projetos de investimento de menor escala. Consequentemente,
assistir-se-4 a um aumento do risco de que as trocas comerciais sejam afetadas por esses projetos, verificando-se
assim um risco de distor¢do mais forte em relagdo a concorrentes de outras regides. Por outro lado, os grandes
projetos de investimento suscitam o risco de que o montante de auxilio exceda o minimo necessdrio para
compensar as desvantagens regionais e que o auxilio estatal venha a ter efeitos desfavordveis (tais como a escolha
ineficiente de localizagdo, indugdo de um maior efeito de distor¢do da concorréncia e, uma vez que o auxilio se
traduz numa transferéncia onerosa de recursos dos contribuintes para os beneficidrios, perda liquida de bem-estar,
como por exemplo quando o custo do auxilio excede os seus beneficios em relagdo a consumidores e produtores.

=

As Orientacdes relativas aos auxilios regionais preveem regras especificas aplicdveis aos auxilios com finalidade
regional a favor de grandes projetos de investimento (°). As Orientagdes relativas aos auxilios regionais preveem
uma redugdo automdtica e progressiva dos limites maximos dos auxilios regionais concedidos a estes grandes
projetos de investimento, a fim de limitar a distor¢do da concorréncia a um nivel que permita assumir que essa
distor¢do ¢ compensada pelos beneficios do auxilio em termos de desenvolvimento das regides em causa ().

5) Além disso, os Estados da EFTA tém a obrigacdo de notificar individualmente qualquer auxilio a projetos de
investimento, desde que o seu montante ultrapasse o limite médximo de auxilio permitido para um investimento
com despesas elegiveis de 100 milhdes de EUR, em conformidade com as regras aplicdveis (limiar de notifica-
¢i0) (7). Relativamente a estes casos notificados, o Orgdo de Fiscalizagio verifica, nomeadamente, as intensidades do
auxilio, a compatibilidade com os critérios gerais das Orientagdes relativas aos auxilios regionais e se o investi-
mento notificado representa um aumento importante da capacidade de produgio, que ocorre num mercado com
um fraco desempenho ou mesmo em declinio, ou se beneficia empresas que tém elevadas quotas de mercado.

1.2.  Auxilios com finalidade regional sujeitos a uma apreciagio aprofundada

6) Apesar do ajustamento degressivo automdtico, alguns grandes auxilios com finalidade regional a favor de grandes
projetos de investimento podem ter ainda efeitos significativos no comércio e provocar distor¢des substanciais da
concorréncia. Por esta razdo, a politica anteriormente prosseguida pelo Orgio de Fiscalizagio consistia em nio
autorizar auxilios a favor de grandes projetos de investimento que excedessem os seguintes limiares (%):

Comunica¢do da Comissdo relativa a critérios para a apreciacdo aprofundada dos auxilios estatais com finalidade regional a favor de

grandes projetos de investimento (JO C 223 de 16.9.2009, p. 3).

O capitulo relativo aos auxilios estatais com finalidade regional para o periodo 2007-2013 corresponde a Comunicagio da Comissdo —
Orientagdes relativas aos auxilios estatais com finalidade regional para o periodo 2007-2013 (JO C 54 de 4.3.2006, p. 13).
http:/[www.eftasurv.int/state-aid state-aid-register/

Tal como definido no ponto 49 e nas notas 46 e 47 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais.

Ver sec¢do 4.3 das Orientacdes relativas aos auxilios regionais.

Ver ponto 56 das Orientacdes relativas aos auxilios regionais.

Ver ponto 53 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais.

Ver ponto 26A.3(4) do capitulo 26A — Enquadramento multissetorial dos auxilios com finalidade regional para grandes projetos de
investimento do Orgdo de Fiscalizagio que corresponde ao Enquadramento multissetorial dos auxilios com finalidade regional para
grandes projetos de investimento da Comissdo Europeia (JO C 70 de 19.3.2002, p. 8, alterado no JO C 263 de 1.11.2003, p. 3).
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— o beneficidrio do auxilio é responsdvel por mais de 25 % das vendas do produto ou produtos em questio no
mercado ou mercados em causa, ou

— a capacidade de producio criada pelo projeto ¢é superior a 5 % do mercado e a taxa de crescimento do mercado
em causa for superior a taxa de crescimento do PIB do Espaco Econémico Europeu.

No entanto, o Orgio de Fiscalizagio optou por uma abordagem mais individualizada ao abrigo das atuais
Orientagoes relativas aos auxilios regionais, que permite que a coesdo e outros beneficios que podem ser obtidos
com esses projetos sejam tidos em consideracdo da forma mais concreta possivel. No entanto, serd conveniente
avaliar estas Vantagens face aos efeitos negativos que terdo provavelmente sobre as trocas comerciais € a concor-
réncia, que convird avaliar igualmente da forma mais concreta possivel. Por conseguinte, o ponto 57 das Orien-
tagOes relativas aos auxilios reglonals prevé que o Orgio de Flscahza(;ao iniciard um procedimento formal de
exame, ao abrigo do artigo 1.°, n.° 2, da Parte I do Protocolo n.° 3 do Acordo que cria um Orgdo de Fiscalizagio e
um Tribunal, caso scja excedido o limiar de notificagio e estejam preenchidas uma ou ambas as condigdes
previstas nas alineas a) e b) do ponto 57 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais (limiares de apreciagdo
aprofundada, que sio os mesmos que os descritos no ponto 6 do presente capitulo). Nestes casos, o objetivo do
procedimento formal de investigagdo consiste em apurar de forma circunstanciada «que o auxilio é necessdrio para
proporcionar um efeito de incentivo ao investimento e que os beneficios do auxilio ultrapassam a distor¢do da
concorréncia dele resultante e o efeito sobre o comércio entre as Partes Contratantes» (1).

Na nota 55 das Orienta¢des relativas aos auxilios regionais, o Orgao de Fiscalizagdo anuncia que «emitird novas
diretrizes sobre os critérios que tomard em consideracio durante esta avaliagio». Assim, o Orgdo de Fiscalizagio
apresenta seguidamente diretrizes sobre os tipos de informagdo que poderd solicitar e a metodologia que adotard
no caso de medidas sujeitas a uma avaliagio pormenorizada. Em conformidade com o Plano de Agdo no dominio
dos auxilios estatais da Comissio Europeia (2), o Orgdo de Fiscalizagio procederd a uma avaliagio global dos
auxilios com base numa avaliagio comparativa entre os seus efeitos negativos e positivos, para determinar se a
medida de auxilio pode ser aprovada no seu conjunto.

A avaliagdo pormenorizada deverd ser proporcional as distor¢des potenciais que poderdo ser criadas pelo auxilio, o
que significa que o ambito da andlise dependerd da natureza do caso. Portanto, a natureza e o nivel dos elementos
comprovativos requeridos dependerdo também das caracteristicas dos casos individuais. Respeitando embora as
disposi¢des que regem 2 condugdo do procedimento formal de investigagdo, estabelecidas nos artigos 6.°¢ 7.°da
Parte 1T do Protocolo n.° 3 do Acordo que cria um Orgdo de Fiscalizacio e um Tribunal, relativo as fungoes e as
competéncias do Orgio de Fiscalizagio da EFTA no dominio dos auxilios estatais, o Orgdo de Fiscalizagio pode
também, nomeadamente, solicitar ao Estado da EFTA a apresentagdo de estudos independentes que confirmem as
informacdes contidas na notificacdo ou solicitar contribui¢des de outros agentes econémicos que exercam a sua
atividade nos mercados relevantes ou de peritos em desenvolvimento regional. Além disso, as partes interessadas
sdo também convidadas a apresentar as suas observagdes, no ambito do procedlmento formal de investigacdo. O
Orgio de Flscahzagao identificard as principais questdes relativamente as quais pretende receber comentdrios,
aquando do inicio do procedimento.

O presente capitulo destina-se a garantir a transparéncia e a previsibilidade do processo de decisao do Orgio de
Fiscalizagio e a igualdade de tratamento dos Estados da EFTA. O Orgio de Fiscalizagio reserva-se a possibilidade
de alterar e rever as presentes diretrizes, a luz da experiéncia adquirida.

Efeitos positivos do auxilio
Objetivo do auxilio

Os auxilios com finalidade regional tém um objetivo de interesse comum, que reflete consideracdes de equidade, a
saber, promover a coesdo econdmica, contribuindo para reduzir as disparidades entre os niveis de desenvolvimento
das vdrias regides do EEE. O ponto 2 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais estabelece: «Os auxilios
estatais com finalidade regional, contribuindo para colmatar as deficiéncias das regides desfavorecidas, favorecem a
coesdo econdmica, social e territorial dos Estados da EFTA e de todo o EEE». O ponto 3 das Orientagdes relativas
aos auxilios regionais estabelece: «Os auxilios ao investimento com finalidade regional contribuem para o desen-
volvimento das regides mais desfavorecidas, apoiando o investimento e a criagdo de emprego. Favorecem a
expansdo e a diversificacdo das atividades econdémicas das empresas localizadas nas regides mais desfavorecidas,
encorajando-as principalmente a nelas criarem novos estabelecimentos».

No caso dos grandes projetos de investimento que ultrapassam os limiares de apreciagdo aprofundada, o Estado da
EFTA serd solicitado a demonstrar que o auxilio satisfaz o objetivo de equidade em questdo. O Estado da EFTA
deverd, portanto, comprovar a contribuicio do projeto de investimento para o desenvolvimento da regido em
causa.

Embora o principal objetivo dos auxilios com finalidade regional consista em promover aspetos ligados a equidade,
tais como a coesdo social, estes auxilios podem também dar resposta a questdes relacionadas com deficiéncias dos
mercados. As desvantagens regionais podem estar ligadas a deficiéncias dos mercados, tais como uma informagio
imperfeita, problemas de coordenacdo, dificuldades do beneficidrio em realizar investimentos adequados em bens
ptblicos ou externalidades dos investimentos. Quando o auxilio regional, para além de prosseguir objetivos de
equidade, responde também a questdes relacionadas com a eficiéncia, os efeitos positivos globais do auxilio serdo
mais acentuados.

A lista ndo exaustiva de critérios indicativos apresentada seguidamente poderd ser utilizada para demonstrar a
contribui¢do do auxilio para o desenvolvimento regional, na medida em que permite atrair para a regido inves-
timentos e atividades suplementares. Estes efeitos positivos do auxilio podem ser diretos (por exemplo, criagdo
direta de emprego) ou indiretos (por exemplo, inovagdo local):

(") Ver ponto 57 das Orientacdes relativas aos auxilios regionais.

(3 Ver pontos 11 e 20 do Plano de A¢do no dominio dos auxilios estatais [COM(2005) 107 final].
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— o ntimero de postos de trabalho diretos criados pelo investimento constitui um indicador importante da sua
contribui¢do para o desenvolvimento regional. A qualidade e o nivel de qualificagdo requerido para os postos
de trabalho criados devem também ser tidos em consideracdo,

— poderd ser criado um niimero ainda maior de novos postos de trabalho na rede local de fornecedores,
contribuindo para uma melhor integra¢io do investimento na regido em causa e assegurando efeitos indiretos
mais alargados. Por consequéncia, serd também tido em conta o ndimero de postos de trabalho indiretos
criados,

— o compromisso do beneficidrio no sentido de organizar atividades de formacio alargadas para melhorar as
qualificagdes (gerais e especificas) da sua mdo de obra serd considerado um fator que contribui para o
desenvolvimento regional. Serd também atribuida importincia a formagdo que contribua para melhorar os
conhecimentos e a empregabilidade dos trabalhadores no exterior da empresa. A formagdo geral ou especifica
relativamente a qual é aprovado um auxilio a formagdo nio serd tida em conta como um efeito positivo do
auxilio regional, para evitar a dupla consideragdo,

— podem ser obtidas economias de escala externas ou outros beneficios do ponto de vista do desenvolvimento
regional em consequéncia da proximidade (efeito de aglomeracdo). A criacdo de aglomerados de empresas do
mesmo setor permite uma maior especializacdo das empresas individuais, 0 que permite um refor¢co da
eficiéncia. A proximidade fisica facilita o intercimbio de informacdes, de ideias e de conhecimentos entre as
empresas. A concentragdo das atividades econdmicas atrai um grande ntimero de candidatos a emprego,
assegurando a disponibilidade de uma reserva importante de trabalhadores com qualificagdes diferenciadas a
que as empresas podem recorrer. E também assegurado o acesso a servigos juridicos e comerciais, que contribui
para aumentar a produtividade. De um modo geral, a concentragdo de atividades econdmicas pode atrair novos
investimentos, 0 que, por seu turno, aumenta os efeitos positivos indiretos (cfrculo virtuoso),

— os investimentos incorporam conhecimentos técnicos e podem estar na origem de uma transferéncia subs-
tancial de tecnologias (difusdo dos conhecimentos). Os investimentos em setores de forte indice tecnoldgico
tém mais probabilidades de estar na origem de transferéncias de tecnologias para a regido beneficidria. O nivel
e a especificidade dos conhecimentos difundidos sdo também importantes sob este ponto de vista,

— pode ser tida também em consideracdo a contribui¢do dos projetos para a capacidade de criagio de novas
tecnologias na regido, através da inovagdo a nivel local. A cooperagio da nova estrutura de producio com as
instituicdes locais de ensino superior pode ser considerada um elemento positivo sob este ponto de vista,

— a duragdo do investimento e possiveis investimentos futuros a realizar na sua sequéncia constituem uma
indicagdo de um compromisso sustentado da empresa em relagdo a regido.

Os Estados da EFTA sdo convidados, nomeadamente, a apoiarem-se em avaliacdes de auxilios estatais ou regimes
de auxilios anteriores, avaliacdes de impacto efetuadas pelas autoridades que concederam os auxilios, pareceres de
peritos e outros estudos eventuais relacionados com o projeto de investimento em apreciagio. O plano de
atividades do beneficidrio do auxilio pode fornecer informagdes sobre o nimero de postos de trabalho criados,
os saldrios pagos (aumento da riqueza das familias, como efeito indireto), o volume de vendas dos produtores
locais, o volume de negécios gerado pelo investimento e que beneficia a regido, eventualmente através de receitas
fiscais adicionais.

Se relevante, deve ser tida também em consideragdo a relagio entre o projeto de investimento e o Quadro de
Referéncia Estratégico Nacional, bem como a relagdo entre o projeto de investimento e os programas operacionais
que estdo a ser cofinanciados pelos fundos estruturais.

Adequagdo do instrumento de auxilio

O auxilio estatal sob a forma de subvengdo ao investimento ndo ¢ o tnico instrumento politico de que os Estados
da EFTA dispdem para apoiar o investimento e a criacio de emprego nas regides desfavorecidas. Efetivamente, os
Estados da EFTA podem recorrer a medidas gerais como o desenvolvimento das infraestruturas, o reforco da
qualidade do ensino e da formagdo ou a melhoria das condi¢des de funcionamento das empresas em geral.

Considera-se que as medidas de auxilio relativamente as quais o Estado da EFTA teve em conta outros meios de
agdo e para os quais foram estabelecidas as vantagens de optar por um instrumento seletivo, como a concessdo de
um auxilio estatal a uma empresa especifica, constituem um instrumento adequado. O Orgio de Fiscalizacdo terd
em conta, nomeadamente, qualquer avaliagio de impacto da medida prevista que o Estado da EFTA possa ter
efetuado.

Efeito de incentivo

A andlise do efeito de incentivo do auxilio constitui um dos elementos mais importantes da apreciagio aprofun-
dada do auxilio com finalidade regional a favor de grandes projetos de investimento. O Orgio de Fiscalizagio
avaliard se o projeto de auxilio é necessdrio para produzir «um verdadeiro efeito de incentivo a realizagio de
investimentos que de outra forma ndo seriam realizados nas regides assistidas» (!). Esta avaliacdo serd efetuada a
dois niveis: em primeiro lugar, a um nivel processual geral e, em segundo lugar, a um nivel econémico mais
pormenorizado.

(") Ver ponto 30 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais.
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No ponto 30, as Orientagdes relativas aos auxilios regionais estabelecem jé critérios gerais de avaliacdo formal do
efeito de incentivo do auxilio regional. Estes critérios aplicam-se a todos os auxilios com finalidade regional e ndo
s6 aos auxilios regionais a favor de grandes projetos de investimento.

No caso dos auxilios com finalidade regional a favor de grandes projetos de investimento, abrangidos pelo presente
capftulo, o Orgio de Fiscalizacdo verificard de forma circunstanciada se «o auxilio é necessdrio para proporcionar
um efeito de incentivo ao investimento» (!). O objetivo desta verificagio pormenorizada consiste em determinar se
o auxilio contribui realmente para alterar o comportamento do beneficidrio, de modo a que este efetue um
investimento (adicional) na regido assistida em causa. Hd muitas razdes validas para que uma empresa possa optar
por se instalar numa dada regido, mesmo que ndo lhe seja concedido qualquer auxilio.

Tendo em conta o objetivo de equidade derivado da politica de coesdo e na medida em que o auxilio contribui
para a realizagdo desse objetivo, o efeito de incentivo pode ser determinado com base em dois cendrios possiveis:

i) o auxilio proporciona um incentivo para adotar uma decisio de investimento positiva, uma vez que um
investimento, que de outra forma ndo seria rentdvel para a empresa em nenhuma localizagdo, pode ser
realizado na regido assistida (?),

=
=
=

o auxilio proporciona um incentivo para optar por uma localizacio do investimento programado na regido
relevante, em detrimento de qualquer outra zona, visto que compensa as desvantagens e os custos liquidos
associados a implantagdo na regido assistida.

O Estado da EFTA deve demonstrar ao Orgio de Fiscalizagio a existéncia de um efeito de incentivo do auxilio. Serd
necessdrio apresentar elementos comprovativos claros de que o auxilio tem um impacto efetivo na op¢do quanto
ao investimento a realizar ou na escolha da localizagdo e deve ser especificado o cendrio aplicdvel. A fim de
permitir uma avaliacio exaustiva, o Estado da EFTA deverd ndo sé disponibilizar informacdes sobre o projeto
apoiado, como também uma descricdo exaustiva do cendrio contrafactual em que o Estado da EFTA nido conce-
deria o auxilio ao beneficidrio.

No termos do cendrio 1, o Estado da EFTA pode comprovar o efeito de incentivo do auxilio disponibilizando
documentos da empresa que demonstrem que o investimento ndo seria rentdvel sem o auxilio e que ndo poderia
ser tida em consideragdo outra localizagdo fora da regido assistida.

No cendrio 2, o Estado da EFTA pode apresentar provas do efeito de incentivo do auxilio disponibilizando
documentos da empresa que demonstrem que foi efetuada uma comparagio entre os custos e beneficios inerentes
a localizagdo na regido assistida em causa e numa regido alternativa. Esses cendrios alternativos devem ser
considerados realistas pelo Orgio de Fiscalizagio.

Os Estados da EFTA sdo convidados, nomeadamente, a apoiar-se em avaliacdes de risco (nomeadamente avaliacdes
do risco inerente a localizacdes especificas), relatérios financeiros, planos de atividades internos das empresas,
pareceres de peritos ¢ outros estudos relacionados com o projeto de investimento em apreciacdo. A apresentagio
de documentos que contenham informagdes em matéria de previsdes da procura, dos custos e financeiras e o
fornecimento de documentos apresentados a um comité de investimento, em que sejam analisados os varios
cendrios de investimento, ou de documentos apresentados aos mercados financeiros pode apoiar a verificagdo
do efeito de incentivo.

Neste contexto e, nomeadamente, no cendrio 1, o nivel de rendibilidade pode ser avaliado por referéncia a
metodologias que constituam a pratica normal no setor especifico em causa, tais como: métodos de avaliagdo
do valor atual liquido (VAL) do projeto, da taxa interna de rendibilidade (TIR) ou da taxa de rendibilidade do
capital investido (RCI).

Se o auxilio ndo alterar o comportamento do beneficidrio, incentivando investimentos (adicionais) na regido
assistida em causa, ndo existe o efeito de incentivo para a realizacdo do objetivo regional. Se o auxilio ndo tem
efeito de incentivo para a realizacdo do objetivo regional, pode ser considerado como uma mera oferta de fundos a
empresa. Portanto, numa aprecia¢do aprofundada do auxilio com finalidade regional a favor de grandes projetos de
investimento, o auxilio ndo serd aprovado nos casos em que se considere que o mesmo investimento teria sido
efetuado na regido, mesmo na auséncia do auxilio.

Proporcionalidade do auxilio

Para que o auxilio regional seja proporcional, o montante e a intensidade do auxilio devem limitar-se a0 minimo
necessario para que o investimento seja efetuado na regido assistida.

De um modo geral, as Orientagdes relativas aos auxilios regionais asseguram que o auxilio regional seja propor-
cional face a gravidade dos problemas que afetam as regides assistidas, através do estabelecimento de limites
méximos para os auxilios regionais em geral e de uma redugdo automatica e progressiva dos limites maximos dos
auxilios regionais a favor de grandes projetos de investimento (ver pontos 1 e 3).

No caso dos auxilios regionais que devem ser sujeitos a uma apreciagdo aprofundada, é necessdria uma verificagdo
mais pormenorizada deste principio geral da proporcionalidade contido nas Orientacdes relativas aos auxilios
regionais.

(!) Ver ponto 57 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais.

(%) Estes investimentos podem criar condi¢des que permitam a implanta¢do de outros investimentos que possam sobreviver sem auxilios
adicionais.
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32) Nos termos do cendrio 1, ou seja, no caso de um incentivo ao investimento, o auxilio serd em geral considerado
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proporcional se, devido ao auxilio, a rendibilidade do investimento for conforme a taxa de rendibilidade normal
aplicada pela empresa noutros projetos de investimento, ao custo de capital da empresa no seu conjunto ou as
taxas de rendibilidade obtidas normalmente no setor em causa.

No cendrio 2, de incentivo a localizagdo, o auxilio serd geralmente considerado proporcional se for igual a
diferenca entre os custos liquidos de investimento da empresa beneficidria na regido assistida e os custos liquidos
de investimento numa regido ou em regides alternativas. Todos esses custos e beneficios devem ser tidos em conta,
incluindo, por exemplo, os custos administrativos, os custos de transporte, os custos de formacdo ndo financiados
por auxilios & formagdo e também as diferencas salariais.

Em dltima andlise, estes custos liquidos, considerados como estando relacionados com as desvantagens regionais,
estdo na origem de uma rendibilidade mais baixa do investimento. Por esta razdo, os cdlculos utilizados na anélise
do efeito de incentivo podem ser também usados para avaliar se o auxilio é proporcional.

O Estado da EFTA deve demonstrar a proporcionalidade com base em documentacio adequada, tal como a referida
no ponto 26.

A intensidade do auxilio ndo pode em caso algum ser superior aos limites mdximos dos auxilios com finalidade
regional, corrigidos pelo mecanismo de redugdo progressiva, tal como indicado nas Orientagdes relativas aos
auxilios regionais.

Efeitos negativos do auxilio

A fim de avaliar as quotas de mercado e a sobrecapacidade potencial num mercado em declinio estrutural, o Orgio
de Fiscalizacdo deve definir o mercado do produto e o mercado geogrifico relevantes. Em geral ('), o mercado
relevante terd sido jd definido para o conjunto dos auxilios com finalidade regional que devem ser sujeitos a uma
apreciacdo aprofundada.

No ponto 57 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais sdo jd identificados dois indicadores importantes dos
potenciais efeitos negativos resultantes do auxilio, a saber, quotas de mercado elevadas e sobrecapacidade potencial
num mercado estruturalmente em declinio. Estes indicadores estdo associados a duas teorias do prejuizo num
contexto concorrencial, respetivamente, a criagio de poder de mercado e a criagdo ou manutengdo de estruturas de
mercado ineficientes. Antes do inicio do procedimento de investigacdo, ja terd sido efetuada uma avaliagdo
preliminar destes dois indicadores. A fim de disponibilizar todos os elementos para a realizacdo de uma avaliagdo
comparativa final, a andlise destes dois indicadores serd realizada com maior precisio na apreciagdo aprofundada.
Um terceiro indicador dos efeitos negativos potenciais do auxilio, que serd também apreciado em profundidade, é a
influéncia do auxilio nas trocas comerciais. Embora estes trés indicadores sejam considerados como os principais
efeitos negativos potenciais de um auxilio com finalidade regional a favor de um grande projeto de investimento, o
Orgio de Fiscalizacio ndo exclui que outros indicadores possam ser também relevantes, em casos especificos.

O Orgdo de Fiscalizagdo atribuird especial relevo aos efeitos negativos associados a nocdo de poder de mercado e a
sobrecapacidade, nos casos em que o auxilio proporciona um incentivo para alterar a decisdo de investimento,
sendo que na auséncia do auxilio o investimento ndo teria tido lugar (cendrio 1 do efeito de incentivo).

Porém, se a andlise contrafactual sugerir que, na auséncia do auxilio, o investimento teria sido efetuado de qualquer
forma, se bem que possivelmente noutra localizagdo (cendrio 2), e se o auxilio for proporcional, os eventuais
indicios de distor¢des, tais como uma elevada quota de mercado e um aumento da capacidade num mercado com
um fraco desempenho, seriam em principio os mesmos, independentemente do auxilio.

Evicgdo do investimento privado
Poder de mercado

A fim de determinar o seu nivel 6timo de investimento em mercados com um ntimero limitado de operadores (o
que representa uma situacdo tipica para os grandes projetos de investimento), uma empresa tem em conta o
investimento efetuado pelos seus concorrentes. Se o auxilio induzir uma determinada empresa a investir mais, os
concorrentes podem reagir reduzindo a sua propria despesa nessa regido. Nesse caso, o auxilio tem um efeito de
evicgdo do investimento privado. Se em consequéncia deste facto esses concorrentes ficarem enfraquecidos ou
forem inclusivamente obrigados a sair do mercado, o auxilio falseia a concorréncia. No que se refere a este aspeto e
como foi ja referido no ponto 38, as Orientagdes relativas aos auxilios regionais estabelecem uma distingdo entre
os casos em que o beneficidrio do auxilio tem poder de mercado e os casos em que o auxilio estd na origem de
uma expansdo significativa da capacidade num mercado em declinio.

Regra geral, qualquer auxilio concedido a um beneficidrio num mercado concentrado tem mais probabilidades de
falsear a concorréncia, uma vez que é provavel que a decisio tomada por uma empresa afete de forma mais direta
os seus concorrentes. £ o caso, nomeadamente, quando ¢ subvencionado um operador com uma posicio domi-
nante no mercado. Se, em consequéncia do auxilio, o beneficidrio puder manter ou reforcar o seu poder de
mercado (?), o auxilio com finalidade regional a favor de grandes projetos de investimento pode ter um efeito

(1) Quando ha dividas no que se refere a definicio adequada do mercado relevante, o Orgio de Fiscalizagio identific-las-d na decisio de

dar inicio ao procedimento formal de exame previsto no artigo 1.° n.° 2, da Parte I do Protocolo n.° 3.

() O poder de mercado consiste na capacidade de influenciar os precos de mercado, a producio, a variedade ou a qualidade dos bens e

servicos ou outros pardmetros da concorréncia no mercado, durante um periodo de tempo significativo.
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dissuasivo nas decisdes de investimento dos concorrentes e, portanto, criar distor¢des da concorréncia. Este efeito
seria prejudicial para os consumidores, pelo que o Orgdo de Fiscalizagdo procura impor limites aos auxilios estatais
a empresas com poder de mercado.

43

=

Relativamente a todos os casos de auxilios com finalidade regional que ultrapassam o limiar de notificacdo (ponto
53 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais), o Orgdo de Fiscalizagio tem jd a obrigacdo de avaliar (ponto
57, alinea a), das Orientagdes relativas aos auxilios regionais) a quota de vendas do(s) produto(s) em questdo do
beneficidrio do auxilio (ou do grupo em que se integra), no(s) mercado(s) de produto(s) e geogréfico(s) em causa.
Porém, as quotas de mercado fornecem apenas uma primeira indicagdo dos possiveis problemas. Por esta razdo,
numa apreciagio aprofundada, o Orgdo de Fiscalizacio terd também em conta, se for caso disso, outros fatores,
como por exemplo a estrutura de mercado, avaliando o grau de concentragdo do mercado (1), as possiveis barreiras
a entrada no mercado (%), o poder dos compradores (}) e as barreiras a saida do mercado.

44) O Orgio de Fiscalizacdo terd em conta as quotas de mercado e outros fatores conexos antes e depois do
investimento (normalmente no ano anterior ao inicio do investimento e no ano apés ter sido atingida a produgio
plena). Na sua avaliagio pormenorizada dos efeitos negativos, o Orgdo de Fiscalizagio terd em conta que, embora
alguns projetos de investimento sejam concretizados num espaco de tempo relativamente curto de um ou dois
anos, a realizagdo da maioria dos grandes projetos de investimento é muito mais demorada. Por esta razdo, na
maior parte dos casos sio necessirias andlises da evolucio dos mercados a longo prazo. Contudo, o Orgio de
Fiscalizagdo terd em conta o facto de que essas andlises a longo prazo sio mais especulativas, nomeadamente no
caso de mercados voldteis ou em que estd em curso uma evolugdo tecnoldgica rdpida. Por consequéncia, quanto
mais especulativa e a longo prazo for a andlise, menos peso serd atribuido aos possiveis efeitos negativos do poder
de mercado ou a possibilidade de um comportamento de exclusio.

=

3.1.2. Criacdo ou manutencdo de estruturas de mercado ineficientes

45

=

O facto de as empresas ineficientes serem obrigadas a sair do mercado constitui um indicio de uma concorréncia
efetiva. A longo prazo, este processo promove o progresso tecnolégico e uma utilizagdo eficiente de recursos
escassos na economia. Porém, uma expansdo substancial da capacidade induzida por um auxilio estatal num
mercado com um fraco desempenho pode produzir uma distor¢ido indevida da concorréncia, pois a sobrecapaci-
dade que serd eventualmente criada poderd estar na origem de uma redugdo das margens de lucro e da capacidade
dos concorrentes ou, inclusivamente, da sua saida do mercado. Poderd criar-se assim uma situacio em que
concorrentes, que de outra forma se poderiam manter no mercado, sio obrigados a dele sair, em consequéncia
do auxilio estatal. Esta situacdo pode também impedir a entrada no mercado de empresas de baixos custos e
desincentivar a inovagdo por parte dos concorrentes. O resultado serd a criagdo de estruturas de mercado inefi-
cientes, que a longo prazo serdo também prejudiciais para os consumidores.

46) A fim de avaliar se o auxilio contribuird para criar ou manter estruturas de mercado ineficientes, como foi ji
referido acima, o Orgdo de Fiscalizacdo terd em conta a capacidade de producio suplementar criada pelo projeto e
o facto de o mercado ter um fraco desempenho (¥). De acordo com as Orientagdes relativas aos auxilios regionais,
uma capacidade de produgdo suplementar s6 serd considerada problematica se for criada num mercado com um
fraco desempenho e se essa capacidade suplementar for superior a 5% da dimensio do mercado em causa.

47

-

Uma vez que a capacidade criada num mercado em declinio absoluto terd normalmente um efeito de distor¢do
mais acentuado do que a capacidade criada num mercado em declinio relativo, o Orgio de Fiscalizagio estabelecerd
uma distin¢do entre os casos em que, numa perspetiva de longo prazo, o mercado relevante estd estruturalmente
em declinio (ou seja, apresenta uma taxa de crescimento negativa) e os casos em que o mercado relevante estd em
declinio relativo (ou seja, apresenta uma taxa de crescimento positiva, mas inferior a taxa de crescimento de
referéncia — ver ponto 48). Quando o projeto cria capacidade num mercado estruturalmente em declinio
absoluto, o Orgio de Fiscalizagio considerard que se trata de um elemento negativo na aplicagio do critério do
equilibrio aos efeitos do auxilio, que ndo serd provavelmente compensado por elementos positivos. Os beneficios a
longo prazo para a regido em causa sdo também mais duvidosos neste caso.

48

=z

O fraco desempenho do mercado serd normalmente avaliado por referéncia a taxa de crescimento média anual do
PIB do EEE nos dltimos cinco anos anteriores ao inicio do projeto (taxa de referéncia). Os dados sobre o
desempenho anterior sdo mais ficeis de obter e menos especulativos do que as projecdes futuras. Contudo, o
Orgio de Fiscalizagio pode ter também em conta na sua apreciagio aprofundada as tendéncias futuras previsiveis,
uma vez que o aumento da capacidade produzird os seus efeitos nos anos que se seguirdo ao investimento. Os
indicadores podem ser o crescimento futuro previsivel do mercado em causa e as taxas previstas de utilizacdo dessa
capacidade, bem como o impacto provdvel do aumento da capacidade nos concorrentes, através dos seus efeitos
nos pregos ¢ nas margens de lucro.

() Para o efeito, o Orgio de Fiscalizagio poderd ter em consideragio o indice de Herfindahl-Hirschman (IHH). Este indice permite efetuar

uma analise bdsica da estrutura de mercado. Num mercado com poucos agentes econdomicos, em que varios desses agentes tém uma
quota de mercado relativamente elevada, o facto de o beneficidrio do auxilio ter uma quota de mercado elevada coloca menos riscos
para a concorréncia.

(3) Estas barreiras a entrada no mercado incluem as barreiras juridicas (nomeadamente os direitos de propriedade intelectual), as economias
de escala e de 4mbito, as barreiras ao acesso a redes e infraestruturas. Quando o auxilio diz respeito a um mercado em que o
beneficidrio do auxilio é um operador histérico, as possiveis barreiras a entrada podem aumentar o poder de mercado potencial do
beneficidrio do auxilio e, portanto, agravar os possiveis efeitos negativos desse poder de mercado.

(}) Quando existem no mercado compradores fortes, ¢ menos provavel que o beneficidrio de um auxilio possa aumentar os pregos,
perante esses compradores.

(* Neste contexto, considera-se que um mercado tem um fraco desempenho quando a sua taxa de crescimento média anual ao longo do
periodo de referéncia ¢ inferior a taxa de crescimento do PIB do EEE.
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A experiéncia demonstra também que, em alguns casos, o crescimento do produto em causa no EEE pode ndo
constituir a referéncia adequada para avaliar os efeitos do auxilio, nomeadamente quando se trata de um mercado
de ambito mundial e a producio ou o consumo dos produtos em causa sdo limitados no mercado do EEE. Nesses
casos, o Orgio de Fiscalizagio analisard os efeitos do auxilio nas estruturas de mercado ao abrigo de uma
perspetiva mais lata, tendo em conta, nomeadamente, as potencialidades de evicgdo dos produtores do EEE.

Efeitos negativos nas trocas comerciais

Tal como explicado no ponto 2 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais, a natureza geogréfica dos auxilios
com finalidade regional distingue-os de outras formas de auxilios horizontais. Uma caracteristica especifica dos
auxilios com finalidade regional € o facto de se destinarem a influenciar a escolha da localizagdo dos projetos de
investimento efetuada pelos investidores. Quando os auxilios com finalidade regional tém em vista compensar os
custos adicionais decorrentes das desvantagens regionais, apoiando investimentos adicionais em regides assistidas,
contribuem ndo s6 para o desenvolvimento da regido, mas também para a coesdo, o que redunda em dltima
andlise num beneficio para todo o EEE ('). No que diz respeito aos potenciais efeitos negativos dos auxilios com
finalidade regional, sdo jd reconhecidos e, em certa medida, limitados pelas Orientacdes relativas aos auxilios
regionais e pelos mapas dos auxilios regionais, que definem de forma exaustiva as zonas elegiveis para a concessio
de auxilios regionais, tendo em conta os objetivos da equidade e da politica de coesdo, e estabelecem as inten-
sidades de auxilio admissiveis. Ndo podem ser concedidos auxilios destinados a atrair investimentos fora dessas
zonas. Ao apreciar os grandes projetos de investimento sujeitos as presentes orientagdes, o C)rgio de Fiscalizagdo
deverd dispor de todas as informagdes necessérias para poder avaliar se o auxilio estatal pode resultar numa perda
substancial de postos de trabalho noutras zonas do EEE.

Mais concretamente, quando os investimentos que aumentam a capacidade produtiva no mercado sio viabilizados
pelo auxilio estatal, existe o risco de a producio ou o investimento serem afetados negativamente noutras regides
do EEE. Este efeito tem mais probabilidades de ocorrer se o aumento da capacidade exceder o crescimento do
mercado, o que serd geralmente o caso em relacdo aos grandes projetos de investimento que preenchem o segundo
critério do ponto 57 das Orientagdes relativas aos auxilios regionais. No que diz respeito aos efeitos negativos
sobre as trocas comerciais, correspondentes a perda de atividade econémica nas regides afetadas pelo auxilio,
podem traduzir-se na perda de emprego no mercado em causa a nivel dos subcontratantes (2 e em resultado da
perda de externalidades positivas (por exemplo efeito de aglomeracdo, difusdo dos conhecimentos, educagdo e
formacdo, etc.).

Avaliacdo comparativa dos efeitos do auxilio

Depois de ter estabelecido que o auxilio é necessdrio para incentivar a realizacdo do investimento na regido em
causa, o Orgio de Fiscalizacio procederd a uma avaliacio comparativa dos efeitos positivos do auxilio regional ao
investimento a favor de um grande projeto de investimento face aos seus efeitos negativos. Serd dada especial
atengio aos efeitos globais do auxilio na coesio no EEE. O Orgio de Fiscalizacio nio aplicard automaticamente os
critérios estabelecidos no presente capitulo, mas procederd antes a uma apreciagdo global da sua importincia
relativa. Neste exercicio de avaliagio comparativa, nenhum elemento individual é determinante e nenhum conjunto
de elementos poderd ser considerado suficiente em si mesmo para assegurar a compatibilidade.

Em especial, o Orgio de Fiscalizagio considera que a atragio do investimento para uma regido mais desfavorecida
(identificada por um limite aos auxilios regionais mais elevado) é mais benéfica para a coesdo no EEE do que se
este investimento for localizado numa zona mais favorecida. Deste modo, no ambito do cendrio 2, em que devem
ser fornecidas provas em relacdo a uma localizacdo alternativa, uma avaliacio que leve a concluir que, sem o
auxilio, o investimento teria sido implantado numa zona mais desfavorecida (maiores desvantagens regionais —
intensidade mdxima dos auxilios regionais mais elevada) ou para uma regido considerada como tendo as mesmas
desvantagens regionais que a regido-alvo (mesma intensidade mdxima dos auxilios regionais) constituird um
elemento negativo na aplicacdo global do critério do equilibrio, sendo pouco provével que venha a ser compensado
pelos eventuais elementos positivos, uma vez que estd em contradicio com a prépria justificacdo dos auxilios
estatais com finalidade regional. Por outro lado, os efeitos positivos dos auxilios com finalidade regional que se
limitem a compensar a diferenca a nivel dos custos liquidos face a uma localiza¢do do investimento alternativa
numa regido mais desenvolvida (satisfazendo assim o critério da proporcionalidade referido anteriormente, para
além dos requisitos em matéria de «efeitos positivos», em termos de objetivo, adequagio e efeito de incentivo) serdo
normalmente considerados, no quadro do critério do equilibrio, como mais do que compensando quaisquer efeitos
negativos da localizacdo alternativa para o novo investimento.

No entanto, sempre que existirem indicios crediveis de que o auxilio estatal conduziria a uma perda substancial de
postos de trabalho noutras zonas do territério abrangido pelo Acordo EEE, que, na sua auséncia, seriam preser-
vados a médio prazo, os efeitos sociais e econémicos nessa zona terdo de ser tomados em consideracdo no ambito
da avaliacdo comparativa.

0 Orgio de Fiscalizagio, na sequéncia do procedimento formal de investigagdo previsto no artigo 6.° da Parte Il do
Protocolo n.° 3 do Acordo que cria um Orgédo de Fiscalizagdo e um Tribunal, pode encerrar o procedimento por
via de decisdo, nos termos do artigo 7.° desse Protocolo.

(") Em especial, um maior volume de atividade ou uma melhoria do nivel de vida nas zonas assistidas pode aumentar a procura de

produtos e servicos provenientes de outras partes do EEE.

() Em especial se operarem em mercados locais da regido.
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56) O Orgédo de Fiscalizagdo pode decidir aprovar, aprovar com condi¢des ou proibir o auxilio (). Caso adote uma
decisdo condicional, nos termos do n.° 4 do artigo 7.° desse Protocolo, pode acompanhar a decisdo de condigdes
destinadas a limitar distor¢des potenciais da concorréncia ou a assegurar a proporcionalidade. Nomeadamente,
pode reduzir o montante ou a intensidade do auxilio notificado para um nivel considerado proporcional e, desta
forma, compativel com o mercado comum.

(") Quando o auxilio é concedido com base num regime de auxilios regionais jd existente, deve observar-se que o Estado da EFTA mantém
a possibilidade de conceder o auxilio até ao nivel que corresponde ao montante médximo do auxilio admissivel para um investimento
com despesas elegiveis de 100 milhdes de EUR, ao abrigo das regras aplicdveis.
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RETIFICACOES
Retificacio do Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do Conselho, de 20 de setembro de 2005, relativo ao apoio ao
desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER)

(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L 277 de 21 de outubro de 2005)

Na pédgina 1, no considerando 2:

onde se 1&:  «(2)  Nos termos do Tratado, na elabora¢do da politica agricola comum e dos métodos especiais para a sua
aplicacdo, deve tomar-se em considera¢io a natureza particular da atividade agricola decorrente da
estrutura social da agricultura e das disparidades estruturais e naturais entre as diversas zonas rurais.»,

deve ler-se:  «(2)  Nos termos do Tratado, na elabora¢do da politica agricola comum e dos métodos especiais para a sua
aplicagdo, deve tomar-se em consideracdo a natureza particular da atividade agricola decorrente da
estrutura social da agricultura e das disparidades estruturais e naturais entre as diversas regides
agricolas.».

Na pdgina 17, no artigo 28.°, no n.° 1, na alinea ¢):

onde se Ié:  «..., s6 pode ser concedido apoio aos que sejam efetuados por microempresas, conforme referido no n.° 2,
para cumprimento de normas comunitdrias recentemente introduzidas. ...»,

deve ler-se:  «..., s6 pode ser concedido apoio aos que sejam efetuados por microempresas, conforme referido no n.° 3,
para cumprimento de normas comunitdrias recentemente introduzidas. ...».
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Retificacdo da Decisio EU BAM Rafa/1/2012 do Comité Politico e de Seguranca, de 3 de julho de 2012, relativa a
nomeacio do Chefe da Missdo de Assisténcia Fronteirica da Unido Europeia para o Posto de Passagem de Rafa
(EU BAM Rafa)

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 186 de 14 de julho de 2012)

No verso da capa, no indice, e na pdgina 30, no titulo, na numeracio da Decisdo:
onde se Ié:  «2012/382/UE>,
deve ler-se:  «2012/382/PESC».
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